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Osmanh diplomatik ilmi (belge ilmi) nin abide bir eseri yayinlanmug bulunuyor. Bu eser
Osmanh tarihi iizerinde aragtirma yapanlann belgeler izerindeki miiskiillerini ¢ozecek ilk mii-
racaat eseri mahiyetindedir. Simdiye kadar dilimizde yapilmig mahdut sayidaki yayin ihtiyaca
cevap verebilecek hacim ve muhteviyittan yoksun idi. Boyle derli-toplu, diizen, tertip ve metod
bakimindan miikemmel bir eser ile bu ihtya¢ karplanms oluyor. Bu eserin hazirlanmasinda
hig giphesiz Sayin Prof. Kiitiikkoglu'nun engin argiv tecriibesinin énemli rolid olmugtur. Yillar
siiren yorucu ¢ahgmalarin mahsulii olarak meydana gelmis bulunan bu eser, giris, sekiz bslim
ve sonug olmak iizere planlanmisur. Ancak kitabin verimli sayfalar: (figunla da bitmemektedir.
Diplomatikte gériintii 6nemlidir diiglincesiyle metin icine 231 adet sekil de konulmustur. Bu
sekiller sekiz bolimde diplomatik ilmini ilgilendiren agiklamalann yanlarina yerlestirilmigtir.
Bunlann tipinin en iyi érnegi olmasina dikkat edilmistir. Boylece okuyucuya karsilastifn miiy-
kiilii ¢ozmede kolayhik saglanmisur. Bundan bagka eserin 419-605. sayfalan arasinda 165 adet
ekler kismu bulunmaktadir. Bu eklerin bir kismu renklidir. Ekler kismu secilmis belgelerin fotog-
raflanim da ihtiva etmektedir. Hemen hemen her belge tiiriinden birka¢ érnek vefilmeye cali-
silmustir. Tabiatiyle bu kisim esere bir kat daha deger kazandirmaktadir. Eserin bibliyografya
kismu da aragtinciya ok geyler ifade etmektedir. Sadece argivlerde miiracaat edilmis olan tasnif-
ler dahi hacim itibariyle géz doldurmaktadir. Basta Ingiliz arsivieri olmak iizere yabanc: argiv-
lerden de istifade edilmis olmas: ¢aligmamin ciddiyetini gostermektedir. Bibliyografyaya it olan
"Yayinlanmig Arsiv Belgeleri”, "Kanunnimeler, Miingeit ve Muihedit Mecmualan, Sefaretna-
meler, Hatirat Kitablan" ve "Incelemeler” kissmlan da dikkat gekicidir. Bundan bagka, eserin
tahlili indeksi de biiyiik bir itina ile hazirlanmusur. Isulahlar ile baz kelimelerin diplomatik il-
mindeki degisik anlamlanmn kisa tarifleri ¢ok yararhdir.

Eserin girisinde Osmanh Arsivi'nin kisa bir tarihgesi ile Diplomatik ilminin dogusu ve ge-
lismesine temas edilmigtir. Burada Milittan dnceki devirlere kadar uzanilip dikkat ¢ekici ornek-
ler verilmistir. Sonra Osmanh Diplomatigine gecen Prof. Kiitiikoglu, Abdurrahman Seref Bey'in
"Evrik- Atika ve Vesiik-i Tarihiyemiz" adh makalesindeki, belgeleri klasik devir ve Tanzimat
devri belgeleri olarak tasnif etmesine isaret etmistir. Sonra Musa Kizim Bey'in Divin- huma-
yiinda tutulan defterleri tasnif edisine de temas eden miiellif Diplomatik ilmi tizerindeki ¢alig-
malann eskilifini ortaya koymustur. Bundan bagka bazi banh sarkiyatcilardan Friedrich Kra-
elitz, Lajos Fekete, Mihail Guboglu, Jan Reychman ve Ananiasz Zajaczkowski Boris Nedkov ve
Asparuh Velkov gibi ilim adamlarinin eserlerine ve belge tasniflerine yer verilmigtir. Aynca
basta I.H. Uzungarsih ve M. Tayyip Gokbilgin gibi Diplomatik ilmi iizerine yayinlar yapms yakin
devir hocalan ile giinlimiizde bu konuya yayinlarinda temas eden ilim adamlanna da isaret
edilmistir.

Birinci Béliim yazi ve yaz1 malzemelerine aynlmisur. Burada kigitn tarihgesi, Osmanl-
larda kagt; kalem ve kalemtrag; miirekkep; Arab yazisi, aklam sitte, diger yaz: gesitleri ve belge-
lerde kullanilan kisaltma ve 6zel isaretler bulunmaktadir. Bahsi gegen malzemelerin tarihi seyri
de bu baliimde biiyiik bir vukufla ve tamamiyle orijinal argiv malzemesine dayanilarak érnekle-
riyle anlanlmistir. Ozellikle yazi gesitlerinden, her birinin nerelerde kullanildifindan ve gegir-
digi devirlerden de soz edilmistir.
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fkinci Béliimde belgelerde kullanilan alimeder ve miihiirler bahsi yer almaktadir, Burada
tugra; penge; kufruklu imza; mihir bahisleri bulunmaktadir. Tugramn tarihgesi, tarihi seyri
icinde tugranin geligmesi; pen¢enin ve imzamn gesitleri incelenmigtir. Mithiir bahsinde miihr-i
huméyiindan, sahis ve makam miihiirlerinden, bunlarin gekil ve muhtevalarindan, miihiirlerin
resmi belgelerdeki baski sirasi ile sahh miihiirleri fotograf ve sekillerle izah edilmigtir.

Ugiincd Béliim ise padisaha dit belgelerin izahinin yer aldig kitabin en dnemli blimii-
diir. Bilindigi gibi padisahin tugrasini tagiyan ferman, emir, hiikkiim, nime, miilknime, sirur-
nime, ahidndme gibi belgelerle padisahin bizzat hatu bulunan belgeler bu guruba dahildir. Bu
bélimde bir fermamn riikiin ve sartlan, yazihg sebep ve sekilleri ile mengeleri; beraun riikin-
leri, berat cinsleri, berat verilme muamelesi, beraun 6zellikleri; nime-i humdyiin riikiin ve gesit-
leri ve gekil 6zellikleri; ahidnime-i humdyin (mudhede); Hatt4 huméyiin ve gesitleri, Hatta
huméyiin zellikleri; irade- seniyye ve cins ve riikiinleri, iradelerin sekil ézellikleri; sebeb-i tah-
rir hitkmii, rikiinleri ve muamele kayitlan hakkinda bilgiler bulunmaktadir. Bu béliimiin aras-
uriciya yardima: olacak en géze carpan kismu, belgelerin gdnderilen sahsin unvanina gére ce-
sitli elkab tagimasidur. Sabirh bir cahigma ile bunlar tespit edilip istifadeye sunulmustur.

Devlet erkiminin emir ve arz mahiyetindeki belgelerine it bilgiler Dérdiincii Béliimde
incelenmistir. Burada ilk dst diizey yoneticilerinin emir mahiyetinde diizenledikleri belgelerde
kullandiklan buyuruldu incelenmektedir. Once buyuruldu yazis: tekimiil ve cinsleriyle anlatil-
mugtir. Bundan bagka arz ve telhis {izerine yazilan buyuruldu okuyucuya sunulmustur. Telhis de
bu bdliimiin konularindan biridir. Bilindigi gibi telhis alt kademede bulunan bir gérevlinin iist
kademedekine yazdifn bir meselenin zetidir. Tabii ilk akla gel®n sadriazamun padisaha sun-
dugu arzdir. Burada telhis hakkinda genis bilgi bulunmaktadir. Bundan sonra takrir ele alin-
mustir. Mana itibariyle takrir bir igi yazihi olarak ilgili mercie bildirme demek olduguna gére bu
merci padisah veya sadniazamdir. Daha alt kademedeki bir gorevli de takrir takdim edebili-
yordu. Bolimiin son bahsi arzdir. Resmi gérevlilerin bir konu hakkinda bilgi vermek veya di-
lekte bulunmak iizere {ist makama sunduklan belge olan arz hakkinda da genis bilgi verilmistir.

Besinci Béliimiin merkez-tagra aras: yazigmalara aynldifam goriiyoruz. Mektub, tahrirat;
sukka, telgraf ve adresler bu bolimiin esas konulandir. Diplomatik bakimdan mektub, bitik,
ndme, nemika, varaka ve risale aym manéida kullamlmigur. Burada mektubun riikiin, elkab ve
sekil ozellikleri de incelenmistir. Keza tahriratn rilkin ve esitleri, yazihg sekline gére, cikug
daireye gore gruplandinimas: yapilmstir. Telgraf bahsinde Osmanh Devleti'nde ilk telgrafin
Kinm Harbi sirasinda kullamildigam goriyoruz. Telgraf kiftlarindaki ifadelerin ne derecede
ozenli oldugu resimlerinden dikkatimizi cekmektedir. Ote yandan adreslerin de yazlan ve ya-
zan sahsin mevkiine gore degisiklik gosterdigi ve bunun ok bilyiik 6nem tanidifn anlailmakta-
dar.

Eserin Alunci Baliimi sehirici/ddireler aras: yazigmalara aynlmgur. Burada anlaulan ko-
nular tezkire, kaime, temessiik-tahvilsened, ilmiihaber ve miizekkire olup kitabin en genis bo-
limlerinden biridir. Tezkirelerin, cikuklan déireye veya verilis sebeplerine gére pek ok cesidi
bulunmaktadir. Bunlann herbiri genig sekilde izah edilmigtir. Kaime bahsinde ¢esitleri anlaul-
mugtr. Kezi temessiik-tahvil-sened, ifade ettikleri mani bakimindan aralarinda fark yoktur. Dip-
lomatikte temessiik bir borcun 6denmesinin kabul edilmesi ile bir geyin teslim ahindiginin gos-
terilmesi gibi hususlarda kars: tarafa verilen bir nevi seneddir. Burada cesitli temessiikler ele
alinmustr, flmiihaber bir diireden digerine herhangi bir husus, bir karar veya bir hitkmii bil-
dirmek {izere yazilan belgelere denildigi seklinde tarif edilip, ilmiihaber ¢esitlerine gecilmistir.
Osmanh diplomatiginde bir idare veya nezaretin subelerinden bagh oldugu iist makama hita-
ben, herhangi bir konuyla ilgili izin istemek i¢in hazirlanan belgeye miizekkire denilir. Burada
miizekkirelerin rikiin ve gekil 6zellikleri anlaulmgtir,
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Yedinci Boliimde incelenen bahis dilekge ve rapor mahiyetindeki belgelerin muhteviya-
tina dittir. Bu belgeler cins ve muhtevalarina gore arz-1 hal (arzuhal); mahzar; ariza; mazbata ve
layiha olarak tasnif edilmistir. Arzuhal genel olarak redya veya askeri simifin sahsi dilekceleri
olarak tarif edilmektedir. Burada arzuhallerin riikiin ve 6zellikleri yaninda, padisaha sunulanlar
ile 4di arz ve arzuhaller ele alinmustr. Diplomatik bakimdan mahzar ise yiiksek makama sunu-
lacak bir dilek veya sikdyetin yazihsinda hazir bulunanlann onun dogrulugunu tasdik maka-
munda imzalarim koyduklan bir gesit arzuhaldir. Burada mahzarlanin ézellikleri ve kullanmihisi
izah olunmaktadir. Ariza ise kiigiikten biiyiige takdim etme, muhtra manasim tagir. Burada ari-
zamun riikiin ve sartlan incelenmistir. Ayrica arizalarin gahuslarin st makamlara sunduklar bi-
rer dilekce oldugunu da égreniyoruz. Mazbata bir meclis veya heyetin miizakerelerinin netice-
sini géstermek tizere bir makama hitaben kaleme aldifn belgedir. Daha ziyade Tanzimat'la bir-
likte Osmanh diplomatigine girmistir. Bu tarihten itibaren devlet biinyesinde tesekkiil eden
yeni yeni kuruluslar mazbata diizenleyip iist makama sunmuslardir. Bunlarin bir cesit rapor ol-
dugu goriilmektedir. Layiha bahsine gelince; Osmanh tarihinde 6zellikle XIX. yiizyilda 1slahat
laythalan olarak 6nem kazanmustr. Bunlar birer rapor olup teftis, herhangi bir konuda goris
veya bir gorev sonunda sunulan layihalar olarak bilinmektedir,

Sekizinci Boliimiin ifta ve kaza organlarinca diizenlenen belgeler bahsine aynldigim go-
riiyoruz. Burada fetva, ilim, hiiccet, vakfiye ve siiret konularina yer verilmistir. Fetvanin kelime
manasi giiclikleri ¢dzen kuwvetli cevaplar manasina geldigi bilinmektedir. Fetva miifti tarafin-
dan verilir. Kadi da kanunlar uygular. Fetvamn riikiinleri ve sekil 6zellikleri ile sual ve cevap
ornekleri burada bulunmaktadur. {lim, Osmanh diplomatiginde mahkeme kararin: ihtiva eden
belgedir. Bir ilimda riiknii teskil eden unsurlar sunlardir: Davacimn hiiviyetinin tespiti, davah-
min hiiviyetinin tespiti, davad konusu, davalinin cevabu, isbat, hiikiim, tarih ve imza ile mihir.
Hiiccet bahsine gelince: Hiiccetler ¢ok gesitli hususlarin tespiti icin tertip edilmis olup kadilar
tarafindan tanzim edilen bir cesit noterlik belgeleridir. Hiiccetler seriyye sicillerine de iglenirdi.
Seriyye sicillerinden yapilan tespitlere gore alim-satim, kira, nafaka, vekilet, vasiyet, kefalet, se-
hidet, ferag, borg, hibe, riisdiin isbati, nezir ve kesif, sulh ve irsaliye gibi konularda hiiccet tan-
zim ediliyordu. Hiiccet bahsi eserde érnekleriyle incelenmistir. Osmanh cemiyetini yakindan il-
gilendiren vakif bahsine gelince: bir kimsenin Allah’a yakin olmak gayesiyle, menkul veya gayr-i
menkul mal veya miilkiini dini ve sosyal bir gaye icin tahsisidir, Vakfiye ise vakfedilen seyin va-
siflar1 ve vakfedilme sartlarimi ihtiva eden ve kadi tarafindan tasdik edilen bir belgedir. Vakfiye-
nin rikinleri bahsinde tasdik ibaresi, davet, vikifin tanimi, miitevellinin tammu, mevkufun ta-
mm, vakif sartlan ve diger konular yer almaktadir. Bu béliimiin son bahsi siirettir. Simdiye ka-
dar pek dikkati cekmemis bir konudur. Siret kadilarin noter vazifesi gorerek verdikleri bir bel-
gedir. Elinde ferman, berat v.s. olan bir sahis, ashm kaybetmek tehlikesine karst siretini kulla-
mirdi. Siretin hakiki oldugu ise ancak bir kadi tasdiki ile anlasilird:.

Eserden anlasildifina gore Osmanh diplomatigi miitkemmel kaideler iizerine oturtulmus-
tur. Ancak bu gelismeler tedrici bir yiikselig ile olmustur. Miiesseseler zaman icinde olgunlagir-
ken belge ilmi de gelisip inkisaf etmigtir. II. Mahmud devri ile Tanzimat dénemi ise Osmanh
diplomatiginde 6nemli degisikliklerin basladig1 donemdir. Meseld biitiin belgelere tarih ve
imza konmas: yayginlasinilmaya baslanmusur. Nezaretlerin kurulmasiyla bir evrakin daireler
arasindaki seyri tamamen degismistir. Kezi ferman ve beratlanin kullamldiklan yerlerin giderek
azaldifa da gorilmektedir. Tanzimat'la Osmanh diplomatiginde baglayan énemli degisiklikler
eserde gosterilmitir. Eserde belgelerin arka yiizlerinin de diplomatik agidan 6nemli oldugu be-
lirtilmigtir. Belgelerde kigit ebadinin, muhteviyat, konu, imza, gérecegi muamelenin azelligi ile
ilgili oldugu da eserde bahsedilmektedir. Keza belgelerden hangisinde miihiir kullanildig bazi-
larinda gerekmedigi de izah edilmistir. Her b6lim sonunda yer alan sonug kisimlannda, oku-
yucuya kisaca bilgi verecek ozellikler gosterilmistir.
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Burada zikredilmesi gereken onemli bir husus da, kitabin mitkemmel bir baskisimin oldu-
gudur. Biyiik boy kuse kifidina basilmus olan eserde renkli veya renksiz resim ve sekillerin de
sayfalara yerlestiriliginde biyiik dikkat sarfedildigi anlasilmaktadr. Kitap bu haliyle de muhtevi-
yatina uygun diigmstiir.

Sonug olarak elimizdeki eser, Osmanl tarihi {izerinde ¢alisanlann ve argivcilerin bircok
migkiliini ¢ézebilecektir. Kisacas: belgeden istifade etmenin ve iyi bir diplomatik analiz yap-
mamn yollanm gosterecektir.
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